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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.

A

© 2020 Dell Inc. lub podmioty zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell, EMC i inne znaki towarowe sa znakami towarowymi firmy Dell Inc. lub jej spotek
zaleznych. Inne znaki towarowe moga by¢ znakami towarowymi ich wiascicieli.



Konfigurowanie komputera Vostro 5301

Informacje na temat zadania

UWAGA: W zaleznoéci od zamodwionej konfiguracji posiadany komputer moze wyglada¢ nieco inaczej niz na ilustracjach w tym
dokumencie.

Kroki

1. Podiacz zasilacz i naciénij przycisk zasilania.

@l UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do celéw pogladowych. Rzeczywisty produkt moze mie¢ inny kolor.

®

UWAGA: W celu zmniejszenia zuzycia elektryczno$ci bateria moze przejs¢ w tryb oszczedzania energii. Podtacz zasilacz i nacisnij
przycisk zasilania, aby wiaczy¢ komputer.

2. Dokoncz instalacje systemu operacyjnego.
System Ubuntu:

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
instalowania i konfigurowania systemu Ubuntu, zapoznaj sig z artykutami bazy wiedzy Knowledge Base SLN151664 i SLN151748 pod
adresem www.dell.com/support.

System Windows:

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ konfigurowanie. Firma Dell zaleca wykonanie nastepujacych
czynnosci podczas konfigurowania:

e Potaczenie z siecig w celu aktualizowania systemu Windows.
UWAGA: Jesli nawiazujesz potaczenie z zabezpieczong siecia bezprzewodowa, po wys$wietleniu monitu wprowadz hasto

dostepu do sieci.
e Po pofaczeniu z Internetem zaloguj sie do konta Microsoft lub utwérz je. Jedli nie podtaczono do Internetu, utworz konto offline.

e Na ekranie Wsparcie i ochrona wprowadz swoje dane kontaktowe.

3. Zlokalizuj aplikacje firmy Dell w menu Start systemu Windows i uzyj ich — zalecane.

Konfigurowanie komputera Vostro 5301 3


https://www.dell.com/support/article/sln151664/
https://www.dell.com/support/article/sln151748/
https://www.dell.com/support

Tabela 1. Odszukaj aplikacje firmy Dell

Zasoby

Opis

Maj Dell

Centralny magazyn najwazniejszych aplikacji firmy Dell, artykutéw pomocy i innych waznych informacji o
Twoim komputerze. Powiadamia réwniez o stanie gwarancji, zalecanych akcesoriach oraz dostepnych
aktualizacjach oprogramowania.

SupportAssist

Aktywnie monitoruje kondycje podzespotéw i oprogramowania komputera. Aplikacja SupportAssist OS
Recovery Tool pomaga w rozwiazaniu probleméw z systemem operacyjnym. Aby uzyskac¢ wigcej informacii,
zapoznaj sie z dokumentacjag narzedzia SupportAssist pod adresem www.dell.com/support.

@l UWAGA: W aplikacji SupportAssist kliknij date wygasniecia gwarancii, aby ja odnowi¢ lub uaktualni¢.

Program Dell Update

Aktualizuje komputer poprawkami krytycznymi i instaluje najnowsze sterowniki urzadzen po ich
udostepnieniu. Wiecej informacji na temat korzystania z programu Dell Update zawiera artykut SLN305843
w bazie wiedzy Knowledge Base na stronie www.dell.com/support.

Aplikacja Dell Digital Delivery

Pobierz aplikacje, ktére zostaty zakupione, ale nie sa fabrycznie zainstalowane w komputerze. Wiecej
informacji na temat korzystania z aplikacji Dell Digital Delivery zawiera artykut 153764 w bazie wiedzy
Knowledge Base na stronie www.dell.com/support.
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Widoki komputera Vostro 5301

Prawa strona

1 2 3

L ESa)

@l UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do celoéw pogladowych. Rzeczywisty produkt moze mie¢ inny kolor.

1. microSD-card slot
Reads from and writes to the microSD card. The computer supports the following card types:
e microSecure Digital (microSD)
e microSecure Digital High Capacity (microSDHC)
e microSecure Digital Extended Capacity (microSDXC)
2. Headset port
Connect headphones or a headset (headphone and microphone combo).
3. USB 3.2 Gen 1 port

Connect devices such as external storage devices and printers. Provides data transfer speeds up to 5 Gbps.

W lewo

@l UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do celdéw pogladowych. Rzeczywisty produkt moze mie¢ inny kolor.
1. Power-adapter port
Connect a power adapter to provide power to your computer.

2. Lampki diagnostyczne / lampki zasilania
3. HDMI port

Connect to a TV or another HDMI-in enabled device. Provides video and audio output.
4. USB 3.2 Gen 1 port

Connect devices such as external storage devices and printers. Provides data transfer speeds up to 5 Gbps.
5. Port USB 3.2 Type-C drugiej generacji z funkcja Power Delivery / DisplayPort

Podtacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej, drukarki i zewnetrzne wyswietlacze.
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Obstuguje standard Power Delivery zapewniajacy dwukierunkowe zasilanie miedzy urzadzeniami. Zapewnia zasilanie wyjsciowe do 15
W, ktére umozliwia szybsze tadowanie.

@ UWAGA:

Adapter Dell USB-C do USB-A 3.0 jest dostarczany wraz z tym komputerem. Uzyj tego adaptera, aby podtaczy¢ starsze akcesoria
USB 3.0 akcesoria do portéw USB (Type-C) w komputerze.

®| UWAGA: Do podfaczenia do urzadzenia DisplayPort wymagany jest adapter USB Type-C/DisplayPort (sprzedawany osobno).

Podstawa

1 2 3
®| UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do celéw pogladowych. Rzeczywisty produkt moze mie¢ inny kolor.

1. Left-click area
Press to left-click.
2. Touchpad
Move your finger on the touchpad to move the mouse pointer. Tap to left-click and two fingers tap to right-click.
3. Right-click area
Press to right-click.
4. Power button with optional fingerprint reader
Press to turn on the computer if it is turned off, in sleep state, or in hibernate state.

When the computer is turned on, press the power button to put the computer into sleep state; press and hold the power button for 4
seconds to force shut-down the computer.

If the power button has a fingerprint reader, place your finger on the power button to log in.

@ UWAGA: You can customize power-button behavior in Windows. For more information, see Me and My Dell at www.dell.com/
support/manuals.
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Wyswietlacz

1 2
:

DEILL

@l UWAGA: Obrazy stuza wytacznie do celdow pogladowych. Rzeczywisty produkt moze miec inny kolor.

1.

Left microphone

Provides digital sound input for audio recording and voice calls.
Camera

Enables you to video chat, capture photos, and record videos.
Camera-status light

Turns on when the camera is in use.

Right microphone

Provides digital sound input for audio recording and voice calls.

Widoki komputera Vostro 5301
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Otwory glosnikow

Wyijscie dzwieku.

Otwory wentylacyjne wentylatora
Zapewnia doptyw powietrza wlotowego.
Service Tag label

The Service Tag is a unique alphanumeric identifier that enables Dell service technicians to identify the hardware components in your
computer and access warranty information.
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Dane techniczne notebooka Vostro 5301

Wymiary i waga
W ponizszej tabeli przedstawiono informacije o wymiarach (wysoko$¢, szerokos¢, gtebokos¢) i masie komputera Vostro 5301.

Tabela 2. Wymiary i waga

Opis Wartosci
Wysokos¢:
Wysoko$¢ z przodu 14.00 mm (0.5511in.)
Wysoko$¢ z tytu 15.90 mm (0.626 in.)
Szeroko$¢ 306.00 mm (12.00 in.)
Gtebokos¢ 204.00 mm (8.03in.)
Waga (maksymalna) o UMA: 116 kg (2.56 Ib)
e DSC:1.25kg (2.75 Ib)
@ UWAGA: Masa komputera zalezy od zamowionej konfiguracji
oraz od pewnych zmiennych produkcyjnych.

Procesory

@ UWAGA: Produkty Global Standard Products (GSP) naleza do grupy produktéw firmy Dell, ktorych dostepnos¢ oraz synchronizacja
wymiany sa zarzadzane w skali $wiatowej. Zapewniaja dostepnos¢ tej samej platformy na catym Swiecie. Umozliwia to klientom
zmniejszenie liczby uzywanych konfiguraciji, a co za tym idzie réwniez kosztéw. Umozliwia to rowniez firmom implementowanie
globalnych standardéw informatycznych przez wyboér okreslonych konfiguracji produktéw na catym $wiecie.

Device Guard (DG) i Credential Guard (CG) to nowe funkcje zabezpieczen, ktére sa obecnie dostepne tylko w systemie Windows 10
Enterprise. Funkcja Device Guard jest potaczeniem funkcji zabezpieczenh sprzetu i oprogramowania dla przedsigbiorstw. Po ich
skonfigurowaniu urzadzenie zostaje zablokowane i mozna na nim uruchamia¢ tylko zaufane aplikacje. Funkcja Credential Guard uzywa
zabezpieczen opartych na wirtualizacji w celu odizolowania kluczy tajnych (po$wiadczen), dzieki czemu tylko uprzywilejowane
oprogramowanie systemowe moze uzyskac¢ do nich dostep. Nieautoryzowany dostep do tych kluczy tajnych moze prowadzi¢ do atakoéw
zwigzanych z kradzieza po$wiadczen. Funkcja Credential Guard zapobiega tym atakom, chroniac skroty haset NTLM i bilety Kerberos TGT.

@ UWAGA: Numery procesoréw nie okreslaja ich wydajnosci. Dostepno$¢ procesoréw moze ulec zmianie i moze sie rézni¢ w zaleznosci
od regionu/kraju.

Tabela 3. Procesory

Opis Opcja 1 Opcja 2

Procesory 1t Generation Intel Core i5-1135G7 1t Generation Intel Core i7-1165G7
Moc 15 W 28 W

Liczba rdzeni 4 4
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Tabela 3. Procesory (cd.)

Opis Opcja 1 Opcja 2

Liczba watkow 8 8

Szybkose 24GHzt0 4.2 GHz 28GHzt04.7 GHz
Pamie¢ podreczna 8 MB 8 MB

Zintegrowana karta graficzna Intel Iris Xe Graphics Intel Iris Xe Graphics

Chipset

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat chipsetu obstugiwanego przez komputer Vostro 5301.

Tabela 4. Chipset

Opis Wartosci
Chipset Intel
Procesor

1Mt Generation Intel Tiger Lake Core i5/i7

Przepustowos¢ magistrali DRAM B4-bit
Pamie¢ Flash EPROM 32 MB
Magistrala PCle Up to Gen3

System operacyjny

Komputer Vostro 5301 obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

e Windows 10 Home (64-bit)
e Windows 10 Pro (64-bit)
e Ubuntu 18.04 LTS (64-bit)

Pamiec

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdfowe dane techniczne pamigci komputera Vostro 5301.

Tabela 5. Dane techniczne pamieci

Opis

Wartosci

Gniazda pamieci

Onboard system memory

Typ pamigci Single-channel LPDDR4Xx soldered down
Szybkos$¢ pamieci 4267 MHz

Maksymalna pojemno$¢ pamieci 16 GB

Minimalna pojemnos¢ pamieci 8 GB

Obstugiwane konfiguracje pamieci
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Tabela 5. Dane techniczne pamieci (cd.)

Opis

Wartosci

e 16 GB, 2 x 8 GB, LPDDRA4, 4267 MHz
e 16 GB, 1x16 GB, LPDDRA4, 4267 MHz

Porty i ztacza

Tabela 6. Zewnetrzne porty i ztacza

Opis Wartosci
Zewnetrzne:
USB e One USB 3.2 Gen 2 Type-C port with DisplayPort 1.2 and
Power Delivery support (10 Gbps)
e Two USB 3.2 Gen 1 Type-A port with PowerShare (5 Gbps)
Audio One headset (headphone and microphone combo) port
Wideo One HDMI 2.0 Port

Czytnik kart pamieci

One microSD 3.0 card reader (integrated)

/tacze zasilacza

One 4.5 mm x 2.9 mm DC-in port

Tabela 7. Wewnetrzne porty i ztacza

Opis

Wartosci

Wewnetrzne:

M.2

SLN301626.

e One M.2 2230 slot for Wi-Fi
e One M.2 2230/ 2280 slot for solid-state drive

@ UWAGA: Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji réznych
typéw kart M.2, zapoznaj sie z artykutem z bazy wiedzy

Modut tacznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne modutu bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) komputera Vostro 5301.

Tabela 8. Dane techniczne modutu sieci bezprzewodowej

Opis Opcja 1

Opcja 2

Numer modelu Qualcomm QCAB1x4A (DW1820) (2x2)
Wireless Adapter with Bluetooth 4.2

Intel Wi-Fi 6 AX201, 2x2, 802.11ax with
Bluetooth 5.0

Szybkos¢ przesytania danych

e 802.1ac - Up to 867 Mbps e 2.4 GHz 40M: Up to 574 Mbps
e 802.11n - Up to 450 Mbps e 5 GHz 80M: Up to 1.2 Gbps
e 802.1a/g - Up to 54 Mbps e 5 GHz 160M: Up to 2.4 Gbps
e 802.11b - Up to 11 Mbps

Obstugiwane pasma czestotliwosci 2.4 GHz (802.11b/g/n) and 5 GHz 2.4/5 GHz
(802.1a/n/ac)

Dane techniczne notebooka Vostro 5301
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Tabela 8. Dane techniczne modutu sieci bezprzewodowej (cd.)

Opis

Opcja 1

Opcja 2

Standardy bezprzewodowe °

802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n and
802.1ac

Dual-mode Bluetooth 4.2, BLE (HW
ready, SW depends on OS)

|[EEE 802.11a/b/g/n/ac/ax, 160MHz
channel use

Szyfrowanie 64-bit/128-bit WEP e 64/128-bit WEP
AES-CCMP e 128-bit AES-CCMP
TKIP e TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Audio

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne dzwieku komputera Vostro 5301.

Tabela 9. Dane techniczne audio

Opis Wartosci
Kontroler audio Realtek ALC3204
Konwersja stereo Supported

Wewnetrzny interfejs audio

HD audio interface

Zewnetrzny interfejs audio

Universal Audio Jack

Liczba gtosnikow

Two

Wewnetrzny wzmacniacz gtosnikdw

Supported (audio codec integrated)

Zewnetrzna regulacja gtosnosci

No hardware volume buttons, keyboard shortcut controls

Moc gtosnikow:

Srednia moc glognikow

2w
Szczytowa moc glosnikow 25 W
Moc wyjéciowa subwoofera Not supported

Mikrofon

Dual array microphone

Pamie¢ masowa

Your computer supports one of the following configurations:

e M.22230 Class 35 SSD/SED
M.2 2280 Class 40 SSD/SED

M.2 2280 Intel Optane memory

Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej

Typ pamieci masowej

Typ interfejsu

Pojemnosé

M.2 Intel Optane with Storage

PCle x4 NVMe 3.0

512 GB
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Tabela 10. Specyfikacja pamieci masowej (cd.)

Typ pamieci masowej Typ interfejsu Pojemnosé

M.2 Class 35 solid-state drive PCle x4 NVMe 3.0 e 128GB
256 GB
512 GB

M.2 Class 40 solid-state drive PCle x4 NVMe 3.0 e 256GB
512 GB
17TB

Pamiec¢ Intel Optane H10 z pamieciag masowa SSD
(opcjonalnie)

Pamie¢ Intel Optane jest oparta na technologii 3D XPoint i dziata jako nieulotna pamie¢ podreczna/akcelerator, a w zalezno$ci od wersii
zainstalowanej w komputerze moze rowniez dziafa¢ jako urzadzenie pamieci masowse;.

Pamie¢ Intel Optane H10 z pamiecia masowa SSD dziata zaréwno jako nieulotna pamie¢ podreczna/akcelerator (przyspieszajacy zapis i
odczyt danych na dyskach twardych), jak i urzadzenie pamigeci masowej. Nie zastepuje ani nie uzupetnia pamieci operacyjnej (RAM)
zainstalowanej w komputerze.

Tabela 11. Dane techniczne pamiegci Intel Optane H10 z pamieciag masowg SSD

Opis Wartosci

Interfejs PCle 3 x4 NVMe

e Jedno gniazdo PCle 3 x2 na pamige¢ Optane
e Jedno gniazdo PCle 3 x2 na pamie¢ masowa SSD

Ztacze M.2
Rodzaj obudowy 2280
Pojemnos¢ (pamie¢ Intel Optane) Do 32 GB
Pojemnos¢ (pamie¢ masowa SSD) Do 512 GB

@ UWAGA: Pamig¢ Intel Optane H10 z pamigcia masowa SSD jest obstugiwana przez komputery, ktére spefmiaja nastepujace
wymagania:

e Procesor Intel Core i3/i5/i7 dziewiatej generacji lub nowszy

e System Windows 10 (64-bitowy) lub nowsza wersja (Aktualizacja rocznicowa)

e Sterownik Intel Rapid Storage Technology w wersji 15.9.1.1018 lub nowszej

Czytnik kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera liste kart pamigci obstugiwanych przez komputer Vostro 5301.

Tabela 12. Dane techniczne czytnika kart pamieci

Opis Wartosci
Typ karty pamieci One micro-SD 3.0 card
Obsfugiwane karty pamieci Secure Digital (SD)

@ UWAGA: Maksymalna pojemno$¢ kart pamieci obstugiwanych przez czytnik moze by¢ rézna w zaleznoéci od standardu karty
pamieci zainstalowanej w komputerze.

Dane techniczne notebooka Vostro 5301
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Klawiatura

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne klawiatury komputera Vostro 5301.

Tabela 13. Dane techniczne klawiatury

Opis Wartosci

Typ klawiatury e Standard spill resistant keyboard (Optional backlit)
Uktad klawiatury QWERTY/ KANJI

Liczba klawiszy e United States and Canada: 81 keys

e United Kingdom: 82 keys
e Japan: 85 keys

Rozmiar klawiatury X=18.07 mm key pitch
Y=18.07 mm key pitch

Skroty klawiaturowe Some keys on your keyboard have two symbols on them. These

keys can be used to type alternate characters or to perform

secondary functions. To type the alternate character, press Shift

and the desired key. To perform secondary functions, press Fn and

the desired key.

@ UWAGA: You can define the primary behavior of the function
keys (F1-F12) changing Function Key Behavior in BIOS
setup program.

Kamera

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne kamery komputera Vostro 5301.

Tabela 14. Dane techniczne kamery

Opis Wartosci

Liczba kamer One

Typ kamery RGB HD camera
Potozenie kamery Front camera

Typ matrycy kamery CMOS sensor technology

Rozdzielczos¢ kamery:

Zdjecia 0.92 megapixel
Wideo 1280 x 720 (HD) at 30 fps
Kat widzenia: 74.9 degrees

Touchpad

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne touchpada komputera Vostro 5301.
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Tabela 15. Dane techniczne touchpada

Opis Wartosci
Rozdzielczos¢ touchpada
W poziomie 1229
W pionie 749
Wymiary touchpada
W poziomie 105 mm (4.13 in.)
W pionie 65 mm (2.56 in.)

Gesty na touchpadzie

Wiecej informacji na temat gestow touchpada w systemie
Windows 10 zawiera artykut 4027871 w bazie wiedzy Microsoft pod
adresem support.microsoft.com.

Zasilacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdfowe dane techniczne zasilacza komputera Vostro 5301.

Tabela 16. Dane techniczne zasilacza

Opis Opcja 1 Opcja 2
Typ 45 W 65 W
Wymiary ztaczy:
Srednica zewnetrzna 450 4.50
Srednica wewnetrzna 2.90 2.90

Napiecie wejsciowe

100 VAC-240 VAC

100 VAC-240 VAC

Czegstotliwo$¢ wejSciowa 50 Hz—60 Hz 50 Hz—60 Hz
Prad wejsciowy 1.30 A 1.60 A

Prad wyjSciowy (praca ciggta) 2.31A 3.34A
Znamionowe napiecie wyjsciowe 19.50 VDC 19.50 VDC

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0°C to 40°C (32°F to 104°F)

0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Pamie¢ masowa

-40°C to 70°C (-40°F to 158°F)

-40°C to 70°C (-40°F to 158°F)

Bateria

Tabela 17. Dane techniczne baterii

Opis Wartosci

Typ 3-cell, 40 WHr, Polymer battery 4-cell, 53 WHr, Polymer battery
Napigcie 11.40 VDC 15.2 VDC

Dane techniczne notebooka Vostro 5301

15


https://support.microsoft.com/help/4027871/windows-10-touchpad-gestures
https://support.microsoft.com/

Tabela 17. Dane techniczne baterii (cd.)

Opis Wartosci

Waga (maksymalna) 0.18 kg (0.4 Ib) 0.235 kg (0.518 Ib)

Wymiary:
Wysokos¢ 5.75 mm (0.23in.) 5.75 mm (0.23 in.)
Szerokos¢ 184.1mm (7.25 in.) 239.1mm (9.411in.)
Gigbokose 90.73 mm (3.6in.) 90.73 mm (3.6in.)

Zakres temperatur:

Podczas pracy 0 °C to 35 °C (32 °F to 95 °F) 0 ©°C to 35 °C (32 °F to 95 °F)
Podczas przechowywania -40 °C t0 65 °C (40 °F to 149 °F) -40 °C to 65 °C (-40 °F to 149 °F)
Czas pracy
Zalezy od warunkdw pracy; w pewnych warunkach wysokiego zuzycia energii moze by¢
znacznie skrocony.
Czas tadowania (przyblizony) 4 hours (when the computer is off) 4 hours (when the computer is off)
@ UWAGA: Sterowanie czasem fadowania, godzing rozpoczecia i zakonczenia itd. za
pomoca aplikacji Dell Power Manager. Wiecej informacji na temat aplikacji Dell Power
Manager mozna znalez¢ pod adresem https://www.dell.com/support/home/product-
support/product/power-manager/docs
Okres trwato$ci (przyblizony) 300 cykli roztadowania/tadowania 300 cykli roztadowania/tadowania
ExpressCharge (tryb tadowania obsfugiwane obstugiwane
ekspresowego)
Mozliwo$¢ wymiany przez uzytkownika Nie (FRU) Nie (FRU)
Bateria pastylkowa CR2032

@ UWAGA: W przypadku baterii z funkcjg ExpressCharge zazwyczaj bedzie ona natadowana powyzej 80% po okoto godzinie i zostanie
catkowicie natadowana w ciggu okoto 2 godzin.

Do wigczenia funkcji ExpressCharge wymagane sa komputer i bateria, ktére obstuguja to rozwigzanie. Jeéli te wymagania nie sa
spetnione, funkcja ExpressCharge nie zostanie wigczona.

Wyswietlacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne wy$wietlacza komputera Vostro 5301.

Tabela 18. Dane techniczne: wyswietlacz

Opis Wartosci
Typ wyéwietlacza Full High Definition (FHD)
Technologia panelu wy$wietlacza NA

Wymiary panelu wy$wietlacza (obszar aktywny):

Wysokoé¢ 165.24 mm (6.5 in.)

Szeroko$c¢ 293.76 mm (11.57 in.)
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Tabela 18. Dane techniczne: wyswietlacz (cd.)

Opis Wartosci
Przekatna 337.82 mm (13.3in.)

Rozdzielczos¢ macierzysta panelu wyswietlacza 1920 x 1080

Luminancja (typowa) 300 nits

Liczba megapikseli 2.07

Gama barw SRGB 95%

Liczba pikseli na cal (PPI) 166

Wspdtczynnik kontrastu (min.) 6001

Czas reakcji (maksymalny) 35 ms

Czestotliwos¢ odswiezania 60 Hz

Kat widzenia w poziomie +/-80°

Kat widzenia w pionie +/-800°

Rozstaw pikseli

0.153 mm x 0.153 mm

Zuzycie energii (maksymalne) 4W
Powioka przeciwodblaskowa czy blyszczace wykonczenie Anti-glare
Opcje obstugi dotykowej No

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne opcjonalnego czytnika linii papilarnych komputera Vostro 5301.

Tabela 19. Dane techniczne czytnika linii papilarnych

Opis Wartosci
Technologia czujnika czytnika linii papilarnych Capacitive
Rozdzielczos¢ czujnika czytnika linii papilarnych 500 dpi
Rozmiar czujnika czytnika linii papilarnych w pikselach 64 x 80

Karta graficzna — zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zintegrowanej karty graficznej obstugiwanej przez komputer Vostro 5301.

Tabela 20. Karta graficzna — zintegrowana

Kontroler Obstuga wyswietlaczy

zewnetrznych

Rozmiar pamieci

Procesor

Intel Iris Xe Graphics HDMI 2.0/ Display over USB

Type-C

Shared system memory

11t Generation Intel Core i5/i7

Dane techniczne notebooka Vostro 5301
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Karta graficzna — autonomiczna

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne niezaleznej jednostki przetwarzania grafiki obstugiwanej przez komputer Vostro 5301.

Tabela 21. Karta graficzna — autonomiczna

Kontroler Obstuga wyswietlaczy Rozmiar pamieci Typ pamieci
zewnetrznych
NVIDIA GeForce MX350 NA 2GB GDDR5

Srodowisko pracy i przechowywania

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry srodowiska pracy i przechowywania dotyczace komputera Vostro 5301.

Poziom zanieczyszczeih w powietrzu: G1lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Tabela 22. Srodowisko pracy komputera

Opis Podczas pracy Podczas przechowywania
Zakres temperatur 0 °C t0 40 °C (32 °F to 104 °F) -40°C to 65°C (-40°F to 149°F)
Wilgotnos¢ wzgledna (maksymalna) 10% to 90% (non-condensing) 10% to 95% (non-condensing)
Wibracje (maksymalne)”™ 0.66 GRMS 1.30 GRMS

Udar (maksymalny) 140 Gt 160 Gt

Wysoko$¢ n.p.m. 0 m to 3048 m (32 ft to 5518.4 ft) 0 m t0 10668 m (32 ft to 19234.4 ft)

* Mierzone z wykorzystaniem spektrum losowych wibraciji, ktére symuluja Srodowisko uzytkownika.

T Mierzona za pomoca 2 ms pét-sinusoidalnego impulsu, gdy dysk twardy jest uzywany.
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Program konfiguracji systemu

Ustawienia konfiguracji systemu BIOS powinni zmienia¢ tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektére
zmiany moga spowodowac¢ nieprawidtowa prace komputera.

UWAGA: Zaleznie od komputera oraz zainstalowanych w nim urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza,

®
®

pojawiac sie na ekranie.

UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguraciji systemu BIOS zalecane jest zapisanie informaciji wy$wietlanych na ekranie,

aby mozna je byto wykorzystaC w przysztosci.
Programu konfiguracji systemu BIOS mozna uzywa¢ w nastepujacych celach:

e Wyswietlanie informacji o sprzecie zainstalowanym w komputerze, takich jak ilos¢ pamieci operacyjnej (RAM) i pojermno$¢ dysku
twardego.
Modyfikowanie konfiguracji systemu.
Ustawianie i modyfikowanie opciji, takich jak hasto, typ zainstalowanego dysku twardego oraz wigczanie i wytaczanie podstawowych
urzadzen.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu BIOS

Informacje na temat zadania

Wiacz (lub ponownie uruchom) komputer i szybko nacisnij klawisz F2.

Klawisze nawigacji

@ UWAGA: Wiekszo$¢ opciji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sg wprowadzane po ponownym uruchomieniu
komputera.

Tabela 23. Klawisze nawigacji

Klawisze Nawigacja

Strzatka w goére Przejscie do poprzedniego pola.

Strzatka w dot Przej$cie do nastgpnego pola.

Enter Umozliwia wybranie warto$ci w biezacym polu jesli pole udostepnia

wartosci do wyboru) oraz korzystanie z faczy w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Karta Przejscie do nastgpnego obszaru.
@l UWAGA: Tylko w standardowej przegladarce graficznej.

Esc Powr6t do poprzedniej strony do momentu wy$wietlenia ekranu
gtdbwnego. Naci$niecie klawisza Esc na ekranie gibwnym powoduje
wys$wietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne
uruchomienie systemu.
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Sekwencja startowa

Opcja Boot Sequence umozliwia pominigcie kolejnosci urzadzen startowych zdefiniowanej w programie konfiguracji systemu i
uruchomienie komputera z okreslonego urzadzenia (na przykfad z napedu optycznego lub z dysku twardego). Po wy$wietleniu logo Dell,
kiedy komputer wykonuje automatyczny test diagnostyczny (POST), dostepne sa nastepujace funkcje:

e Dostep do konfiguracji systemu: naciénij klawisz F2.
o Wyswietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania; naciénij klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji rozruchu zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer, oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sg nastepujace:

Naped wymienny (jesli jest dostepny)

Naped STXXXX (jesli jest dostepny)

®| UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.
Naped optyczny (jesli jest dostepny)

Dysk twardy SATA (jesli jest dostepny)
Diagnostyka

®| UWAGA: Wybranie opcji Diagnostyka powoduje wyswietlenie ekranu Diagnostyka SupportAssist.

Ekran sekwencji startowej zawiera takze opcje umozliwiajgca otwarcie programu konfiguracji systemu.

Menu jednorazowego rozruchu

Aby przej$¢ do menu jednorazowego rozruchu, wigcz komputer i od razu naciénij klawisz F2.
®| UWAGA: Zaleca sige wytaczenie komputera, jesli jest wiaczony.

Menu jednorazowej opcji rozruchu zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer, oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sa nastepujace:

Naped wymienny (jeéli jest dostepny)

Naped STXXXX (jesli jest dostepny)

®| UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.
Naped optyczny (jesli jest dostepny)

Dysk twardy SATA (jesli jest dostepny)
Diagnostyka

®| UWAGA: Wybranie opcji Diagnostyka powoduje wyswietlenie ekranu Diagnostyka SupportAssist.

Ekran sekwencji startowej zawiera takze opcje umozliwiajaca otwarcie programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu
@

UWAGA: Zaleznie od komputera oraz zainstalowanych w nim urzadzehn wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza,
pojawiac sie na ekranie.

Tabela 24. Opcje konfiguracji systemu — menu Informacje o systemie

Informacje ogdlne

Wersja systemu BIOS Wys$wietla numer wersji systemu BIOS.

Kod Service Tag Wyswietla kod Service Tag komputera.
Plakietka identyfikacyjna Wyswietla plakietke identyfikacyjna komputera.
Znacznik wtasnosci Wys$wietla numer wiasnosci komputera.

Data produkciji Wys$wietla date produkcji komputera.

Data nabycia wiasnosci Wys$wietla date nabycia wiasnosci komputera.
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Tabela 24. Opcje konfiguracji systemu — menu Informacje o systemie (cd.)

Informacje ogdlne

Kod obstugi ekspresowej

Znacznik wiasnosci

Podpisane aktualizacje oprogramowania

sprzetowego

Bateria

Bateria podstawowa

Poziom natadowania baterii
Stan baterii

Kondycja

Zasilacz sieciowy
Informacje o procesorze
Typ procesora

Maksymalna szybko$¢ zegara

Liczba rdzeni

Pamie¢ podreczna L2 procesora

|dentyfikator procesora
Processor L3 Cache
Biezaca szybko$¢ zegara
Minimalna szybkos¢ zegara
Numer wersji mikrokodu
Obsfuga wielowatkowosci Intel
Technologia 64-bitowa
Memory Information
Pamie¢ zainstalowana
Pamie¢ dostepna
Szybko$¢ pamieci

Tryb kanatéw pamieci
Technologia pamiegci
Device Information
Kontroler grafiki

Oddzielny kontroler grafiki
Wersja Video BIOS

Pamie¢ wideo

Typ panelu

Rozdzielczo$¢ macierzysta
Kontroler audio
Urzadzenie Wi-Fi

Urzadzenie Bluetooth

Wyswietla kod obstugi ekspresowej komputera.
Wys$wietla numer wiasnosci komputera.

Wyswietla informacje, czy podpisana aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest
wigczona.

Wyswietla informacje o kondycji baterii.

Wys$wietla podstawowa baterie.

Wys$wietla informacje o poziomie natadowania baterii.
Wyséwietla informacije o stanie baterii.

Wyswietla informacje o kondycji baterii.

Wskazuje, czy zasilacz pradu zmiennego zostat zainstalowany.

Wys$wietla typ procesora.

Wyswietla maksymalng szybko$¢ zegara procesora.

Wyswietla liczbe rdzeni procesora.

Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej procesora poziomu L2.

Wyswietla kod identyfikacyjny procesora.

Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej procesora poziomu L3.

Wyswietla biezaca szybkos¢ zegara procesora.

Wyswietla minimalng szybko$¢ zegara procesora.

Wyswietla wersje mikrokodu.

Wyswietla informacje, czy procesor obstuguje technologie wielowatkowosci (HT).

Wyswietla informacje, czy uzywana jest technologia 64-bitowa.

Wys$wietla faczna ilos¢ pamieci w komputerze.
Wyswietla faczna ilos¢ pamieci dostepnej w komputerze.
Wyswietla szybko$¢ pamieci.

Wyséwietla tryb jedno- lub dwukanatowy.

Wyswietla informacije o uzywanej technologii pamieci.

Wyswietla informacje o zintegrowanej karcie graficznej komputera.

Wyswietla informacje o niezaleznej jednostce przetwarzania grafiki komputera.
Wyswietla wersje systemu Video BIOS komputera.

Wys$wietla informacje o pamieci wideo komputera.

Wyswietla informacje o typie panelu komputera.

Wys$wietla informacje o rozdzielczosci macierzystej komputera.

Wys$wietla informacije o kontrolerze audio uzywanym w komputerze.
Wys$wietla informacje o urzadzeniu bezprzewodowym komputera.

Wys$wietla informacje o urzadzeniu Bluetooth komputera.
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Tabela 25. Opcje konfiguracji systemu — menu Opcje rozruchu

Opcje rozruchu

Zaawansowane opcje rozruchu

Wiacz stos sieciowy UEFI

Tryb rozruchu

Tryb rozruchu: tylko UEFI
Wiacz urzadzenia rozruchowe
Boot Sequence

Tryb zaawansowany konfiguracji BIOS

Zabezpieczenie podczas rozruchu ze
$ciezki UEFI

Umozliwia wigczanie i wytaczanie stosu sieciowego UEFI.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

WysSwietla tryb rozruchu komputera.

Umozliwia wigczanie lub wytaczanie urzadzen rozruchowych dla tego komputera.
Wyswietla sekwencje rozruchu.

Wiacza lub wyfacza zaawansowane ustawienia systemu BIOS.

Ustawienie domysine: wiaczony.

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wySwietlania przez system monitu o
wprowadzenie hasta administratora podczas rozruchu ze $ciezki UEFI wybranej z
menu rozruchowego F12.

Ustawienie domys$ine: Zawsze, z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego.

Tabela 26. Opcje konfiguracji systemu — menu Konfiguracja systemu

Konfiguracja systemu

Date/Time

Data

Godzina

Wiacz raportowanie SMART

Wiacz dzwiek

Enable Microphone

Enable Internal Speaker

Konfiguracja USB
Wiacz obstuge rozruchu

Wiacza zewnetrzne porty USB

SATA Operation

Napedy
M.2 PCle SSD-0/SATA-2
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WysSwietla biezaca date w formacie MM/DD/RRRR. Zmiany tego ustawienia zostana
zastosowane niezwiocznie.

Ustawia godzine w formacie GG/MM/SS (24-godzinnym) Mozna przetacza¢ zegar
miedzy trybem 12-godzinnym a 24-godzinnym. Zmiany tego ustawienia zostang
zastosowane niezwiocznie.

Wiacza lub wytacza test SMART (Self-Monitoring, Analysis, and Reporting
Technology) podczas uruchamiania komputera. Test jest uruchamiany w celu
zgtaszania btedow dysku twardego.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Wiacza lub wyfacza zintegrowany kontroler dzwigkowy.

Ustawienie domys$ine: wigczony.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie mikrofonu.

Ustawienie domysine: witaczony.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie wewnetrznego gtosnika.

Ustawienie domysine: wigczony.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie rozruchu z urzadzen pamieci masowej USB, na
przykiad zewnetrznego dysku twardego, napedu optycznego i dysku USB.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie portéw USB w srodowisku systemu
operacyjnego.

Umozliwia skonfigurowanie trybu dziatania zintegrowanego kontrolera dysku
twardego SATA.

Ustawienie domysine: RAID. Kontroler SATA jest skonfigurowany do obstugi
technologii RAID (Intel Rapid Restore Technology).

Umozliwia wigczanie i wytaczanie réznych zintegrowanych dyskéw.

Ustawienie domysine: wiaczony.




Tabela 26. Opcje konfiguracji systemu — menu Konfiguracja systemu (cd.)

Konfiguracja systemu

SATA-O
Informacije o dysku
Miscellaneous Devices

Wiacz kamere

Keyboard lllumination

Keyboard Backlight Timeout on AC

Keyboard Backlight Timeout on Battery

Touchscreen

Ustawienie domysine: wiaczony.

Wyséwietla informacje o réznych wbudowanych dyskach.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie réznych zintegrowanych urzadzen.
Umozliwia wiaczanie i wytaczanie kamery.

Ustawienie domysine: wigczony.

Umozliwia skonfigurowanie trybu dziatania funkcji podswietlenia klawiatury.

Ustawienie domysine: Wytaczone. PodSwietlenie klawiatury jest zawsze wytaczone.

Pozwala okresli¢ warto$¢ limitu czasu dla pod$wietlenia klawiatury, gdy do systemu
podtaczony jest zasilacz pradu zmiennego. Warto$¢ limitu czasu pod$wietlenia
klawiatury ma znaczenie tylko wtedy, gdy podswietlenie jest wigczone.

Ustawienie domysine: 10 sekund.

Pozwala okresli¢ wartos¢ limitu czasu dla pod$wietlenia klawiatury, gdy komputer jest
zasilany z baterii. Wartos¢ limitu czasu pod$wietlenia klawiatury ma znaczenie tylko
wtedy, gdy podswietlenie jest wiaczone.

Ustawienie domysine: 10 sekund.

Wiacza lub wytacza ekran dotykowy w systemie operacyjnym.
@ UWAGA: Ekran zawsze dziata w systemie BIOS, bez wzgledu na warto$¢ tego
ustawienia.

Ustawienie domysine: wiaczony.

Tabela 27. Opcje konfiguracji systemu — menu Grafika

Grafika

Jasnosé¢ ekranu LCD

Jasnos¢ przy zasilaniu z baterii

Jasnos¢ przy zasilaniu z sieci

EcoPower

Umozliwia ustawienie jasnosci ekranu, gdy komputer jest zasilany z baterii.
Umozliwia ustawienie jasnosci ekranu, gdy komputer jest zasilany z sieci.

Wiacza lub wytacza tryb EcoPower, ktéry zwieksza czas eksploatacji baterii przez
zmniejszanie jasnosci ekranu w odpowiednich sytuacjach.

Ustawienie domysine: wigczony.

Tabela 28. Opcje konfiguracji systemu — menu Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

administratora

Zezwdl na blokowanie dostgpu do konfiguracji Umozliwia lub uniemozliwia uzytkownikom przechodzenie do programu konfiguracii

systemu, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Pominiecie hasta

Wiacz obstuge zmiany hasta przez
uzytkownikéw innych niz administrator

Zmiany konfiguracji przez uzytkownikow
innych niz administrator

Umozliwia pominigcie hasta systemowego (podawanego przy rozruchu) oraz hasta
dysku twardego, kiedy komputer jest uruchamiany ponownie.

Ustawienie domysine: Wyfaczone.

Umozliwia lub uniemozliwia uzytkownikowi zmiane hasta systemowego i hasta dysku
twardego bez koniecznosci uzycia hasta administratora.

Ustawienie domysine: wiaczony.
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Tabela 28. Opcje konfiguracji systemu — menu Zabezpieczenia (cd.)

Zabezpieczenia

Zezwol na wigczanie/wyfaczanie urzadzen
bezprzewodowych

Wiacz aktualizacje oprogramowania
sprzetowego przez pakiety UEFI Capsule

Computrace

Wiacz technologie Intel Platform Trust

Pomin PPI dla polecen czyszczenia

Wyczyse

Intel SGX

SMM Security Mitigation

Wiacz silne hasta

Konfiguracja hasta

Hasto administratora

Hasto systemowe

Wiacz blokade hasta gtownego

Umozliwia wigczanie i wytaczanie wprowadzania zmian konfiguracji, gdy jest
ustawione hasto administratora.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie aktualizacji systemu BIOS za pos$rednictwem
pakietow aktualizacji UEF| Capsule.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie w systemie BIOS interfejsu modutu opcjonalnej
ustugi Computrace firmy Absolute Software.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie widocznosci technologii PTT (Platform Trust
Technology) dla systemu operacyjnego.

Ustawienie domysine: wiaczony.

Umozliwia lub uniemozliwia systemowi operacyjnemu pominiecie monitow
uzytkownika interfejsu PPl (BIOS Physical Presence Interface) podczas wydawania
polecenia Wyczys¢.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Umozliwia lub uniemozliwia komputerowi czyszczenie informacji o wiascicielu PTT
i przywraca domyélny stan technologii PTT.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie technologii Intel Software Guard Extensions
(SGX) w celu zapewnienia bezpiecznego Srodowiska uruchamiania kodu/
przechowywania poufnych informaciji.

Ustawienie domysine: Sterowane programowo

Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych zabezpieczerh SMM Security
Mitigation trybu UEFI.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

@ UWAGA: Ta funkcja moze powodowac problemy ze zgodnoécia lub utrate
funkcjonalnosci niektérych starszych narzedzii aplikacji.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie uzywania silnych haset.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Umozliwia okreslanie minimalnej i maksymalnej liczby znakéw w hasle administratora
i hasle systemowym.

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora (nazywanego
niekiedy ,hastem konfiguracji”).

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie hasta gtéwnego.

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Tabela 29. Opcje konfiguracji systemu — menu Bezpieczny rozruch

Bezpieczny rozruch

Wiacz bezpieczny rozruch
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Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie mozliwosci uruchamiania komputera wytacznie za
pomoca zatwierdzonego oprogramowania rozruchowego.

Ustawienie domysine: wytaczony.

@ UWAGA: Aby mozna byto wigczy¢ funkcje bezpiecznego rozruchu, komputer
musi by¢ w trybie rozruchowym UEFI, a opcja Wiacz pamie¢ ROM dla urzadzen
starszego typu musi by¢ wytaczona.




Tabela 29. Opcje konfiguracji systemu — menu Bezpieczny rozruch (cd.)

Bezpieczny rozruch

Tryb bezpiecznego rozruchu Wybiera tryb dziatania funkcji bezpiecznego rozruchu.
Ustawienie domysine: Tryb wdrozony.

@ UWAGA: W celu normalnego dziatania funkcji bezpiecznego rozruchu nalezy
wybra¢ ustawienie Tryb wdrozony.

Tabela 30. Opcje konfiguracji systemu — menu Zarzadzanie kluczami eksperckimi

Zarzadzanie kluczami eksperckimi

Wiacz tryb niestandardowy Wiacza lub wytacza mozliwos¢ modyfikowania kluczy w bazach danych kluczy
zabezpieczen PK, KEK, db i dbx.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Custom Mode Key Management Umozliwia wybieranie niestandardowych wartosci zarzadzania kluczami w trybie
eksperta.

Ustawienie domysine: PK.

Tabela 31. Opcje konfiguracji systemu — menu Wydajnos¢

Wydajnos¢

Intel Hyper-Threading Technology Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcii Intel Hyper-Threading w celu lepszego
korzystania z zasobow procesora.
Ustawienie domysline: wigczony.

Intel SpeedStep Umozliwia wigczenie lub wyfaczenie funkcji Intel SpeedStep Technology, ktéra
dynamicznie ustawia napiecie procesora i czestotliwo$¢ rdzeni w celu zmniejszenia
$redniego zuzycia energii i wydzielania ciepta.

Ustawienie domysine: wigczony.

Technologia Intel TurboBoost Umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost procesora. Jeéli ta funkcja
jest wiaczona, sterownik Intel TurboBoost moze zwieksza¢ wydajno$¢ procesora
obliczeniowego lub procesora graficznego.

Ustawienie domysline: wigczony.

Multi-Core Support Zmienia liczbe rdzeni procesora dostepnych w systemie operacyjnym. Wartos¢

domysélna jest ustawiona na maksymalna liczbe rdzeni.
Ustawienie domyslne: Wszystkie rdzenie.
Wiacz sterowanie stanami procesora Wiacza lub wytacza mozliwos¢ przetaczania procesora w tryby oszczedzania energii

oraz wychodzenia z nich.

Ustawienie domysline: wigczony.

Tabela 32. Opcje konfiguracji systemu — menu Zarzadzanie energia

Zarzadzanie energia

Uaktywnianie po podtaczeniu zasilacza Umozliwia wigczenie komputera i uruchomienie systemu operacyjnego po podfaczeniu
zasilacza pradu zmiennego.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Automatyczne wigczanie na czas Umozliwia automatyczne wigczanie komputera w okreslonych godzinach w okreslone
dni.

Ustawienie domysine: Wytaczone. System nie bedzie uruchamiany automatycznie.

Battery Charge Configuration Umozliwia zasilanie komputera z baterii w okreslonych godzinach, nawet jesli
podigczone jest zasilanie sieciowe. Ponizsze opcje pozwalajg wytaczy¢ korzystanie z
zasilacza w okre$lonych porach dnia.
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Tabela 32. Opcje konfiguracji systemu — menu Zarzadzanie energia (cd.)

Zarzadzanie energia

Wiacz zaawansowana konfiguracje fadowania

baterii

Block Sleep

Wiacz funkcje wznawiania przez urzadzenie

USB

Wiacz technologie Intel Speed Shift
Technology

Lid Switch

Warto$¢ domysina: Adaptacyjne. Ustawienia baterii sg automatycznie
optymalizowane odpowiednio do typowego sposobu jej wykorzystywania.

Umozliwia wigczenie zaawansowanej konfiguraciji tadowania baterii od poczatku dnia
do okreslonego czasu. Ta funkcja optymalizuje zywotnos¢ baterii, jednoczesnie
umozliwiajac intensywne uzytkowanie komputera w ciagu dnia.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Blokuje przechodzenie komputera w tryb uspienia (S3) w systemie operacyjnym.
Ustawienie domysine: wytaczony.

@ UWAGA: Jedli ta opcja jest wigczona, komputer nie przejdzie w stan uspienia,
funkcja Intel Rapid Start zostanie automatycznie wyfaczona, a jesli opcja zasilania
systemu operacyjnego zostafa ustawiona na tryb uspienia, bedzie pusta.

Umozliwia wigczenie funkcji wyprowadzenia komputera z trybu czuwania przez
urzadzenia USB.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Wiacza lub wytacza obstuge technologii Intel Speed Shift, ktéra umozliwia systemowi
operacyjnemu automatyczne wybieranie odpowiedniej wydajnosci procesora.

Ustawienie domysine: wiaczony.

Umozliwia wigczenie komputera ze stanu wyfaczenia za kazdym razem, gdy pokrywa
zostanie otwarta.

Ustawienie domysine: wigczony.

Tabela 33. Opcje konfiguracji systemu — Komunikacja bezprzewodowa

Komunikacja bezprzewodowa

Przetacznik bezprzewodowy

WLAN
Bluetooth

Wireless Device Enable

Umozliwia okreslenie, ktére urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ kontrolowane

przez przetacznik bezprzewodowy. W systemie Windows 8 funkcja ta jest

kontrolowana bezposrednio przez sterowniki systemu operacyjnego. W zwigzku z

tym ustawienie systemu BIOS nie ma wptywu na zachowanie urzadzen.

@ UWAGA: Gdy obecne sa technologie WLAN i WiGig, sterowanie wiaczaniem/
wytaczaniem jest powigzane. Nie mozna ich wigcza¢ lub wytacza¢ niezaleznie od
siebie.

Ustawienie domysline: wiaczony.

Ustawienie domysline: wiaczony.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie wewnetrznych urzadzen WLAN/Bluetooth.

WLAN

Ustawienie domysine: wigczony.

Bluetooth

Ustawienie domysine: wigczony.

Tabela 34. Opcje konfiguracji systemu — menu Zachowanie podczas testu POST

Zachowanie podczas testu POST

26

Numlock Enable

Wiacz ostrzezenia zasilacza

Program konfiguracji systemu

Wiacza lub wytacza funkcje Numlock przy uruchamianiu komputera.

Ustawienie domysine: wigczony.

Umozliwia wy$wietlanie podczas uruchamiania komputera komunikatow
ostrzegawczych dotyczacych zasilacza.

Ustawienie domysline: wigczony.




Tabela 34. Opcje konfiguracji systemu — menu Zachowanie podczas testu POST (cd.)

Zachowanie podczas testu POST

Dodatkowe opdznienie przed rozruchem

Fastboot

Fn Lock Options

Tryb blokady

Logo pemoekranowe

Warnings and Errors

Umozliwia skonfigurowanie czasu tadowania testu POST systemu BIOS.

Ustawienie domysine: O sekund.

Konfiguruje szybkos¢ procesu rozruchu UEFI.

Ustawienie domysline: Dokfadne. Podczas rozruchu przeprowadzane jest kompletne
inicjowanie urzadzen i konfiguraciji.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie blokowania klawisza Fn.

Ustawienie domysine: wigczony.

Ustawienie domysine: Blokada w trybie dodatkowym. W trybie Blokada w trybie
dodatkowym naciéniecie klawisza F1-F12 powoduje wystanie jego funkcji dodatkowsj.

Umozliwia wy$wietlanie petnoekranowego logo, jesli obraz pasuje do rozdzielczoéci
ekranu.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Umozliwia wybdr czynnoéci po napotkaniu ostrzezenia lub bfedu podczas rozruchu.

Ustawienie domysine: Monituj przy ostrzezeniach i btedach. W razie ostrzezenia lub
btedu rozruch jest wstrzymywany, pojawia sie¢ monit i system czeka na reakcje
uzytkownika.

@ UWAGA: Btedy uznawane za kluczowe dla dziafania sprzetu zawsze powoduja
zatrzymanie systemu.

Tabela 35. Opcje konfiguracji systemu — menu Wirtualizacja

Wirtualizacja

Intel Virtualization Technology

VT for Direct I/0

Umozliwia komputerowi uruchomienie monitora maszyny wirtualnej (VMM).

Ustawienie domysline: wiaczony.

Umozliwia komputerowi korzystanie z technologii Virtualization Technology for Direct
I/0 (VT-d). VT-d to metoda firmy Intel, ktéra umozliwia wirtualizacje dla we/wy
mapowania pamieci.

Ustawienie domysine: wigczony.

Tabela 36. Opcje konfiguracji systemu — Konserwacja

Konserwacja

Plakietka identyfikacyjna

Kod Service Tag

Odzyskiwanie systemu BIOS z dysku
twardego

Tworzy systemowa plakietke identyfikacyjna, za pomoca ktoérej administrator IT moze
jednoznacznie zidentyfikowac¢ okreslony system. Po ustawieniu plakietki
identyfikacyjnej w systemie BIOS nie mozna jej pdzniej zmienic.

Wyswietla kod Service Tag komputera.

Umozliwia przywroécenie dziatania komputera w razie nieprawidtowego obrazu
systemu BIOS, o ile czes¢ bloku rozruchowego jest nienaruszona i dziata.

Ustawienie domysine: wiaczony.

@ UWAGA: Odzyskiwanie systemu BIOS ma na celu naprawe gtéwnego bloku
systemu BIOS. Jest niemozliwe, jesli blok rozruchowy jest uszkodzony.
Odzyskiwanie systemu BIOS jest niemozliwe w razie uszkodzenia pamieci (EC,
ME) lub usterki sprzetowej. Obraz odzyskiwania musi istnie¢ na niezaszyfrowanej
partycji na dysku.

Automatyczne odzyskiwanie systemu BIOS

Umozliwia komputerowi automatyczne odzyskiwanie systemu BIOS bez dziatan
uzytkownika. Ta funkcja wymaga, aby opcja Odzyskiwanie systemu BIOS z dysku
twardego byta wigczona.
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Tabela 36. Opcje konfiguracji systemu — Konserwacja (cd.)

Konserwacja

Ustawienie domys$ine: wytaczony.

Rozpocznij wymazywanie danych Operacja bezpiecznego wymazywania usunie informacje
w taki sposéb, ze nie bedzie mozna ich odtworzy¢.

Jesli ta opcja jest wiaczona, system BIOS planuje cykl usuwania danych z urzadzen

pamieci masowej, ktére beda podtaczone do plyty gtownej przy ponownym
uruchomieniu komputera.

Ustawienie domysine: wytaczony.

Zezwol na instalacje starszej wersji systemu Umozliwia fadowanie wczesniejszych wersji oprogramowania sprzetowego.

BIOS Ustawienie domysine: witaczony.

Tabela 37. Opcje konfiguracji systemu — menu Systemowe rejestry zdarzen

Systemowe rejestry zdarzen

Rejestr zdarzen zasilania WysSwietlane sa zdarzenia dotyczace zasilania.

Opcja domysIna: Zachowaj.

Rejestr zdarzen systemu BIOS WysSwietlane sg zdarzenia systemu BIOS.

Opcja domyélna: Zachowai.

Rejestr zdarzen dotyczacych temperatury WysSwietlane sg zdarzenia dotyczace temperatury.

Opcja domysIna: Zachowaj.

Tabela 38. Opcje konfiguracji systemu — menu SupportAssist

SupportAssist

Prog automatycznego uruchomienia Umozliwia kontrolowanie automatycznego rozruchu konsoli SupportAssist System
narzedzia Dell Operating System Recovery Resolution i narzedzia Dell Operating System Recovery.

Ustawienie domysine: 2.

SupportAssist Operating System Recovery Umozliwia wigczanie i wytaczanie kontrolowania rozruchu narzedzia SupportAssist
Operating System Recovery w przypadku niektérych bteddw systemu.

Ustawienie domysine: wiaczony.

Czyszczenie hasta systemowego i hasta systemu BIOS (konfiguraciji
systemu)

Informacje na temat zadania

W celu wyczyszczenia hasta komputera lub systemu BIOS skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej Dell: www.dell.com/contactdell.
@ UWAGA: Informacje na temat resetowania haset systemu Windows lub aplikacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z
systemem Windows lub aplikacjami.

28 Program konfiguracji systemu



https://www.dell.com/contactdell
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@ UWAGA: Instrukcje podane w tej sekcji dotycza komputeréw z systemem operacyjnym Windows 10. System operacyjny Windows 10
jest instalowany fabrycznie na tym komputerze.

Audio

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne dzwigku komputera Vostro 5301.

Tabela 39. Dane techniczne audio

Opis Wartosci

Kontroler audio Realtek ALC3204

Konwersja stereo Supported

Wewnetrzny interfejs audio HD audio interface

Zewnetrzny interfejs audio Universal Audio Jack

Liczba gtosnikow Two

Wewngtrzny wzmacniacz glosnikow Supported (audio codec integrated)

Zewngtrzna regulacja gtoSnosci No hardware volume buttons, keyboard shortcut controls

Moc gto$nikow:

Srednia moc glognikow 2 W

Szczytowa moc gtosnikdw 25 W
Moc wyjsciowa subwoofera Not supported
Mikrofon Dual array microphone

Identyfikowanie kontrolera dzwieku

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiliknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wy$wietlone okno Menedzera urzadzeh.

3. Rozwin pozycje Kontrolery dzwieku, wideo i gier, aby wyswietli¢ kontroler dzwieku.

Zmienianie ustawien dzwieku

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Dzwiek.
2. Kiliknij opcje Dzwiek i w razie potrzeby zmien ustawienia dZzwieku.
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Identyfikowanie kontrolera dzwieku

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiliknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wy$wietlone okno Menedzera urzadzeh.

3. Rozwin pozycje Kontrolery dzwieku, wideo i gier, aby wyswietli¢ kontroler dZzwieku.

Kamera

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdfowe dane techniczne kamery komputera Vostro 5301.

Tabela 40. Dane techniczne kamery

Opis Wartosci

Liczba kamer One

Typ kamery RGB HD camera
Potozenie kamery Front camera

Typ matrycy kamery CMOS sensor technology

Rozdzielczos¢ kamery:

Zdjecia 0.92 megapixel
Wideo 1280 x 720 (HD) at 30 fps
Kat widzenia: 74.9 degrees

Identyfikowanie kamery internetowej w Menedzerze urzadzen

Kroki

1. Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiliknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wyswietlone okno Menedzera urzadzen.

3. Rozwin pozycje Urzadzenia do obrazowania.

Uruchamianie aplikacji kamery

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Camera.

2. Kiliknij opcie Kamera.
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Camera
Trusted Windows Store app
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£ View scanners and cameras
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camera

Wyswietlacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegétowe dane techniczne wyswietlacza komputera Vostro 5301.

Tabela 41. Dane techniczne: wyswietlacz

Opis

Wartosci

Typ wySwietlacza

Full High Definition (FHD)

Technologia panelu wy$wietlacza

NA

Wymiary panelu wy$wietlacza (obszar aktywny):

Wysokos¢ 165.24 mm (6.5 in.)
Szerokos¢ 293.76 mm (11.57 in.)
Przekatna 337.82 mm (13.3in.)
Rozdzielczos¢ macierzysta panelu wysSwietlacza 1920 x 1080
Luminancja (typowa) 300 nits
Liczba megapikseli 2.07
Gama barw SRGB 95%
Liczba pikseli na cal (PPI) 166
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Tabela 41. Dane techniczne: wyswietlacz (cd.)

Opis Wartosci
Wspdtczynnik kontrastu (min.) 60011

Czas reakgji (maksymalny) 35 ms

Czestotliwos¢ od$wiezania 60 Hz

Kat widzenia w poziomie +/-80°

Kat widzenia w pionie +/-800°

Rozstaw pikseli 0.153 mm x 0.153 mm
Zuzycie energii (maksymalne) 4W

Powioka przeciwodblaskowa czy blyszczace wykonczenie Anti-glare

Opcje obstugi dotykowej No

Dostosowywanie jasnosci ekranu

Kroki

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz pozycje Ustawienia wyswietlacza.
2. Przeciagnij suwak regulacji poziomu jasnosci, aby ustawi¢ jasno$¢ ekranu.

[ Notifications & actions

Night light settings
O Power &sleep

Scale and layout

© Battery

Change the size of text, apps, and other items
= Storage 100% (Recommended) ~
@ Tablet mode Custom scaling

Resolution
© Mulitasking

1366 x 768 (Recommended) M
2 Shared experiences Orientation
5 RemoteDeson
@ About

Multiple displays

Connect to a wireless display

Setings - 8 x
& Home Dlsplay
Brightness and color Have a question?
Get help
Change brightness
System
Make Windows better
o pispl Night light
e ity Give us feedback
@D o

G 40AM —
NG o

A~

N 141172017

Alternatywnie mozna nacisna¢ klawisz F11, aby zmniejszy¢ jasno$¢ lub F12, aby zwiekszy¢ jasnos$e ekranu.

Zmienianie rozdzielczosci ekranu

Kroki

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz pozycje Ustawienia wyswietlacza.

2. Wybierz odpowiedniag rozdzielczo$¢ z listy rozwijanej.

3. Kliknij przycisk Zastosuj.
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Settings

& Home Display
Find s setting | Brightness and color

Change brightness
System _—
© Display Night light

@D off

Night light settings

3 Notifications & actions

O Power &sleep
Scale and layout

O Battery
Change the size of text, apps, and other items

= Storage 100% (Recommended) ~

3 Tabletmode Custom scaling

1366 x 768 (Recommended)
© Multitasking

1360 x 768
& Projecting to this PC 1280 x 768
1280 x 720
2 Shared experiences
1280 x 600
X Remote Desktop 1024 x 768
800 x 600

© About

Obracanie obrazu

Kroki

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie.

2. Wybierz Ustawienia ekranu.
Wyswietlone zostanie okno Ustawienia.

3. Zlisty rozwijanej Orientacja wybierz jedng z ponizszych opcji:

Have a question?

Get help

Make Windows better

Give us feedback

e Pozioma
e Pionowa
e Pozioma (odwrécona)
e Pionowa (odwr6cona)
Display
[roowmng ] Brightness and color TR
Change brightness Get help
System e |
off

[J Notifications & actions

Night ight settings
O Power &sleep

Scale and layout

O Battery
Change the size of text, apps, and other items

= Storage 100% (Recommended) ~

3 Tabletmode Custom scaling

Resolution

© Multitasking
1366 x 768 (Recommended) v

& Projecting to this PC Orientation

. Shared experiences Landscape

Portrait

<
X Remote Desktop Landscape (flipped)

@ About Portrait (flipped)

4. Kliknij przycisk Zastosu;j.

Czyszczenie wysSwietlacza

Informacje na temat zadania

Do czyszczenia wyswietlacza nie nalezy uzywacé substancji takich jak alkohol, srodki chemiczne lub inne

domowe srodki czyszczace.

Aby uniknaé¢ uszkodzenia wyswietlacza, nie nalezy wywiera¢ nacisku podczas czyszczenia, a wszelkie

pozostatosci ptynow nalezy wytrzec.

@ UWAGA: Do czyszczenia wySwietlacza nalezy zastosowac¢ dostepny w handlu zestaw czyszczacy. Mozna takze uzy¢ migkkiej

wilgotnej Sciereczki z mikrowtokien, lekko zwilzonej woda destylowana.
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Kroki

1. Przed przystapieniem do czyszczenia wytacz komputer i wyéwietlacz.

2. Delikatnie wytrzyj wyswietlacz ruchami okreznymi w celu usuniecia kurzu czy zabrudzen.

3. Ekran nalezy dokfadnie osuszy¢ przed wigczeniem.

Karta graficzna — zintegrowana

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zintegrowanej karty graficznej obstugiwanej przez komputer Vostro 5301.

Tabela 42. Karta graficzna — zintegrowana

Kontroler

Obstuga wyswietlaczy
zewnetrznych

Rozmiar pamieci

Procesor

Intel Iris Xe Graphics

HDMI 2.0/ Display over USB
Type-C

Shared system memory

11t Generation Intel Core i5/i7

Identyfikowanie karty graficznej

Kroki

1. Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiliknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wy$wietlone okno Menedzera urzadzeh.

3. Rozwin pozycje Karty graficzne.

Zmienianie ustawien dzwieku

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pozycje Intel Graphics Command Center.

2. Kiliknij przycisk Wy$wietlacz.

inteD)  Graph

Connected Displays

SETTINGS

Resolution (O
Number of pixels that can be displayed on your screen. 1920 x 1080 (Recommended)

RefreshRate @
imes the picture on your screen is updated
d

sci
The size at which the screen content is displayed.

3. Zmien ustawienia ekranu odpowiednio do wymagan.

USB

V. custom

Ponizsza tabela zawiera informacije o portach USB dostepnych w komputerze.
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Tabela 43. Porty USB i ich umiejscowienie

Porty Umiejscowienie
Jeden port USB 3.2 Type-A pierwszej generacji Z lewej strony
Jeden port USB 3.2 Type-A pierwszej generacji Po prawej stronie
Jeden port USB 3.2 Type-C pierwszej generacji z trybem Po prawej stronie
DisplayPort 1.2

Wiaczanie i wytaczanie funkcji USB w programie konfiguracji systemu
BIOS.

Kroki

1.

2.

Wiacz albo uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo DELL naciénij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu BIOS.
Zostanie wy$wietlony ekran konfiguracji systemu BIOS.

W lewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) > System Configuration (Konfiguracja systemu) > USB
Configuration (Konfiguracja USB).
W okienku z prawej strony zostana wyswietlone informacije o konfiguracji USB.

Odpowiednio zaznacz lub wyczy$¢ zaznaczenie w polu wyboru Wiacz port zewnetrzny USB (Enable External USB Port).
Zapisz ustawienia i zamknij program konfiguracji systemu.

Rozwiagzywanie problemu z niemoznoscig uruchomienia systemu
spowodowanego obstuga rozruchu przez USB

Informacje na temat zadania

Czasem gdy podczas rozruchu do komputera sa podfaczone urzadzenia USB, rozruch nie konczy sie zatadowaniem systemu operacyjnego.
Dzieje sie tak, poniewaz komputer szuka plikdbw rozruchowych na podtaczonych urzadzeniach USB.

Aby rozwigza¢ problem z uruchamianiem, przed rozruchem odtacz wszystkie urzadzenia USB lub wykonaj ponizsze czynno$ci.

Kroki

1.

2,

Wiacz albo uruchom ponownie komputer.

Po wys$wietleniu logo DELL nacisénij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguraciji systemu BIOS.

@ UWAGA: Monit o naci$niecie klawisza F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjowana. Poniewaz monit moze pojawi¢ sie bardzo
szybko, nalezy zwréci¢ uwage na jego wy$wietlenie i nacisna¢ klawisz F2 niezwtocznie. Jesli nacisniesz klawisz F2 przed
wys$wietleniem monitu, klawisz nie zostanie rozpoznany. Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza, zanim zostanie wyswietlone logo
systemu operacyjnego, poczekaj na pojawienie sige pulpitu. Nastgpnie wyfacz komputer i sprébuj ponownie.

Zostanie wy$wietlony ekran konfiguracji systemu BIOS.

W lewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) > System Configuration (Konfiguracja systemu) > USB
Configuration (Konfiguracja USB).
W okienku z prawej strony zostang wy$wietlone informacje o konfiguracji USB.

Wyczys$¢ pole wyboru Wigcz wspomaganie uruchamiania (Enable Boot Support), aby ja wytaczyc.
Zapisz ustawienia i zamknij program konfiguracji systemu.

Modut tacznosci bezprzewodowej

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne modutu bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) komputera Vostro 5301.
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Tabela 44. Dane techniczne modutu sieci bezprzewodowej

Opis Opcja 1

Opcja 2

Numer modelu Qualcomm QCAB1x4A (DW1820) (2x2)
Wireless Adapter with Bluetooth 4.2

Intel Wi-Fi 6 AX201, 2x2, 802.11ax with
Bluetooth 5.0

802.Mac

e Dual-mode Bluetooth 4.2, BLE (HW
ready, SW depends on OS)

Szybko$¢ przesytania danych e 802.Mac - Up to 867 Mbps e 2.4 GHz 40M: Up to 574 Mbps
e 3802.11n - Up to 450 Mbps e 5 GHz 80M: Up to 1.2 Gbps
e 802.11a/g - Up to 54 Mbps e 5 GHz 160M: Up to 2.4 Gbps
e 802.11b - Up to 11 Mbps
Obstugiwane pasma czgstotliwosci 2.4 GHz (802.1b/g/n) and 5 GHz 2.4/5 GHz
(802.1a/n/ac)
Standardy bezprzewodowe e 802.Ma, 802.11b, 802.11g, 802.1n and | IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax, 160MHz

channel use

Szyfrowanie e 64-bit/128-bit WEP e 64/128-bit WEP
AES-CCMP e 128-bit AES-CCMP
TKIP TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.0 Bluetooth 5.0

Czytnik kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera liste kart pamigci obstugiwanych przez komputer Vostro 5301.

Tabela 45. Dane techniczne czytnika kart pamieci

Opis Wartosci
Typ karty pamieci One micro-SD 3.0 card
Obstugiwane karty pamigci Secure Digital (SD)

pamieci zainstalowanej w komputerze.

@ UWAGA: Maksymalna pojemnos¢ kart pamigci obstugiwanych przez czytnik moze by¢ rézna w zaleznosci od standardu karty

Identyfikowanie czytnika kart pamieci

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiiknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wyswietlone okno Menedzera urzadzen.

3. Rozwin pozycje Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej.

Przegladanie karty multimedialnej

Kroki

1. W16z karte multimedialng metalowymi stykami do dotu.
Karta wgra sie automatycznie, a na ekranie wyswietli sie powiadomienie.

2. Wykonaj polecenia wy$wietlane na ekranie.
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Klawiatura

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne klawiatury komputera Vostro 5301.

Tabela 46. Dane techniczne klawiatury

Opis Wartosci

Typ klawiatury e Standard spill resistant keyboard (Optional backlit)
Uktad klawiatury QWERTY/ KANJI

Liczba klawiszy e United States and Canada: 81 keys

e United Kingdom: 82 keys
e Japan: 85 keys

Rozmiar klawiatury X=18.07 mm key pitch
Y=18.07 mm key pitch

Skroty klawiaturowe Some keys on your keyboard have two symbols on them. These

keys can be used to type alternate characters or to perform

secondary functions. To type the alternate character, press Shift

and the desired key. To perform secondary functions, press Fn and

the desired key.

@ UWAGA: You can define the primary behavior of the function
keys (F1-F12) changing Function Key Behavior in BIOS
setup program.

Zmiana jezyka klawiatury

Kroki

=N

|
Kliknij przycisk Start =I.

Wybierz Ustawienia €§}

Kliknij pozycje Czas i jezyk > Region i jezyk.

Kliknij opcje Dodaj jezyk.

Wybierz jezyk, ktéry chcesz dodac i wybierz kraj dla jezyka.

W sekcji Jezyki kliknij jezyk, ktory chcesz ustawi¢ jako domyéiny.

N oo hoNN

Kliknij opcje Ustaw jako domysiny.

Skroty klawiaturowe w komputerze Vostro 5301

@ UWAGA: Znaki klawiatury moga by¢ rézne w zaleznosci od konfiguracji jezyka klawiatury. Klawisze uzywane do uruchamiania
skrétow pozostaja jednak takie same we wszystkich konfiguracjach jezykowych.

Na niektorych klawiszach klawiatury umieszczone sg dwa symbole. Klawisze te moga by¢ uzywane do wpisywania alternatywnych znakdw
lub wykonywania dodatkowych funkgji. Symbol przedstawiony w dolnej czeéci klawisza odnosi sie do znaku wpisywanego przez nacisniecie
klawisza. Jesli nacisniesz klawisz Shift i klawisz z symbolami, wpisany zostanie symbol przedstawiony w gérnej czesci klawisza. Na przykiad
po naci$nieciu klawisza 2 zostanie wpisana cyfra 2, a po nacisnieciu kombinacji Shift + 2 zostanie wpisany znak @.

W goérnym rzedzie klawiatury znajduja sie klawisze funkcyjne F1-F12 stuzace do sterowania multimediami, o czym informuja ikony w ich
dolnej czesci. Nacisnij klawisz funkcyjny, aby uruchomi¢ zadanie reprezentowane przez ikone. Na przyktad naciéniecie klawisza F1
powoduje wyciszenie dzwigku (patrz tabela ponizej).

Jedli jednak klawisze funkcyjne F1-F12 sa potrzebne w aplikacjach, mozna wytaczy¢ funkcje multimedialne, naciskajac klawisze Fn + Esc.
Aby pdzniej wywota¢ funkcje sterowania multimediami, mozna nacisna¢ klawisz Fn i odpowiedni klawisz funkcyjny. Na przyktad kombinacja
klawiszy Fn + F1 umozliwia wyciszenie dzwieku.
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@ UWAGA: Podstawowe funkcje klawiszy funkcyjnych (F1-F12) mozna zdefiniowac, konfigurujac ustawienia Zachowanie klawiszy
funkcyjnych w programie konfiguraciji systemu BIOS.

Tabela 47. Lista skrotow klawiaturowych

Klawisz funkcyjny

Zmieniona funkcja klawisza (do sterowania multimediami)

Zachowanie

Jx

F1

Jx

=
+

n

F1

Wyciszenie dzwieku

—_
-]

Zmnigjszenie gtoSnosci

—_
-]

Zwiekszenie gtosnosci

—_
-]

Odtwarzanie/wstrzymanie

—_
-]

Przetaczenie pod$wietlenia
klawiatury

Zmniejszenie jasnosci

—_
-]

Zwiekszenie jasnosci

—_
-]

Przetaczenie na wySwietlacz
zewnetrzny

—_
-]

Print Screen

—_
-]

Poczatek

F12

==

S5

F12

SEERREREAAR

Koniec

Klawisza fn uzywa sie tez z wybranymi klawiszami na klawiaturze, aby wywota¢ inne dodatkowe funkcje.
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Tabela 48. Lista skrotow klawiaturowych

Klawisz funkcyjny

Zachowanie

Klawisz Pause/Break

_,.,
>
+

m

Przetaczanie funkcji Scroll Lock

—_
-]

Klawisz System Request

—_
-]

Otwarcie menu aplikacji

=
S5
+

Przetaczenie klawisza Fn

=
S5
+

H

esc
____ @

Przetaczanie trybu wskaznika LED z tadowania baterii na dysk
twardy

—_
=)

Przefaczanie trybu najwyzszej wydajnosci (Ultra Performance)

—_
-]

Emoji — Windows + kropka (.) lub Windows + $rednik (;)

Touchpad

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne touchpada komputera Vostro 5301.

Tabela 49. Dane techniczne touchpada

Opis Wartosci
Rozdzielczo$¢ touchpada
W poziomie 1229
W pionie 749
Wymiary touchpada
W poziomie 105 mm (4.13 in.)
W pionie 65 mm (2.56 in.)
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Tabela 49. Dane techniczne touchpada (cd.)

Opis Wartosci

Gesty na touchpadzie Wiecej informacji na temat gestow touchpada w systemie
Windows 10 zawiera artykut 4027871 w bazie wiedzy Microsoft pod
adresem support.microsoft.com.

Identyfikacja touchpada

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiiknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wySwietlone okno Menedzera urzadzen.

3. Rozszerz wezet Mysz i inne urzadzenia wskazujace.

Gesty tabliczki dotykowej

Wiecej informacji na temat gestow tabliczki dotykowej w systemie Windows 10 zawiera artykut 4027871 w bazie wiedzy Microsoft pod
adresem support.microsoft.com.

Zasilacz

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegétowe dane techniczne zasilacza komputera Vostro 5301.

Tabela 50. Dane techniczne zasilacza

Opis Opcja 1 Opcja 2
Typ 45 W 65 W
Wymiary ztaczy:
Srednica zewnetrzna 450 450
Srednica wewnetrzna 2.90 2.90
Napiecie wejsciowe 100 VAC-240 VAC 100 VAC-240 VAC
Czestotliwos¢ wejsciowa 50 Hz—60 Hz 50 Hz—60 Hz
Prad wejsciowy 1.30 A 1.60 A
Prad wyjsciowy (praca ciggta) 231A 3.34 A
Znamionowe napigcie wyjéciowe 19.50 VDC 19.50 VDC
Zakres temperatur:
Podczas pracy 0°C t0 40°C (32°F to 104°F) 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Pamigé masowa -40°C to 70°C (-40°F to 158°F) -40°C to 70°C (-40°F to 158°F)

Chipset

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat chipsetu obstugiwanego przez komputer Vostro 5301.
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Tabela 51. Chipset

Opis Wartosci

Chipset Intel

Procesor 1t Generation Intel Tiger Lake Core i5/i7
Przepustowo$¢ magistrali DRAM 64-bit

Pamie¢ Flash EPROM 32 MB

Magistrala PCle Up to Gen3

Identyfikowanie chipsetu

Kroki

1. Na pasku zadan Kliknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device Manager.

2. Kiliknij karte Menedzer urzadzen.
Zostanie wy$wietlone okno Menedzera urzadzeh.

3. Rozwin pozycje Urzadzenia systemowe.

Pamiec

W ponizszej tabeli przedstawiono szczegdtowe dane techniczne pamieci komputera Vostro 5301.

Tabela 52. Dane techniczne pamieci

Opis Wartosci

Gniazda pamigci Onboard system memory

Typ pamieci Single-channel LPDDR4x soldered down
Szybko$¢ pamieci 4267 MHz

Maksymalna pojemno$¢ pamieci 16 GB

Minimalna pojemnos¢ pamieci 8 GB

Obstugiwane konfiguracje pamieci

e 8GB,1x8GB, LPDDR4, 4267 MHz
e 16 GB, 2 x 8 GB, LPDDRA4, 4267 MHz
e 16 GB, 1x16 GB, LPDDRA4, 4267 MHz

Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie Windows

Kroki
]
1. Kliknij przycisk Start =-.

2. Wybierz Ustawienia €§}

3. Kiiknij pozycje System > Informacje o systemie.
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Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie BIOS.

Kroki

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu BIOS.

3. W lewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) > General (Ogélne) > System Information (Informacje o
systemie).
W okienku z prawej strony zostang wyswietlone informacje o pamieci.

Testowanie pamieci za pomoca programu diagnostycznego ePSA

Kroki

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.

2. Po wys$wietleniu sig na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12 w celu otworzenia menu startowego.

3. Uzyj klawiszy kierunkowych w celu podswietlenia opcji menuDiagnostyka i nacisnij klawisz Enter.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ test ePSA Pre-boot System Assessment (PSA).

@ UWAGA: Jedli zostanie wysSwietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj na pojawienie sie pulpitu. Wytacz komputer i sprébuj
ponownie.
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Oprogramowanie

Niniejszy rozdziat zawiera szczegdfowe informacje na temat obsfugiwanych systeméw operacyjnych oraz instrukcje dotyczace sposobu
instalacji sterownikow.

System operacyjny

Windows 10 Home (64-bit)
Windows 10 Pro (64-bit)
Ubuntu 18.04 LTS (64-bit)

Pobieranie sterownika karty dzwiekowej

Kroki

1.
2,
3.

N o o

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Wigcz komputer.

Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Wpisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.

@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.

Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym kliknij przycisk Kontynuuj.
W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

@l UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.

Kliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.

Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

Aby recznie pobrac i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.

Kliknij pozycje Audio na liscie rozwijanej.

Kliknij Pobierz, aby pobra¢ sterownik karty dzwigkowej dla Twojego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika karty dzwigkowe;j.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty dzwigkowej i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu
zainstalowania sterownika.

Pobieranie sterownika karty graficznej

Kroki

1.

Wiacz komputer.
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2. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
3. Wpisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.

@ UWAGA: Jedli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.
Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym Kliknij przycisk Kontynuuj.

N o o b

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

®| UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8. Kliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.
9. Kiliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikdéw wykryte dla swojego komputera.
10. Wybierz miejsce, w ktérym maja zosta¢ zapisane pliki.
1. Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.
12. Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.
@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

13. Aby recznie pobra¢ i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.

14. Kliknij pozycje Wideo na liscie rozwijanej.

15. Kliknij pozycje Pobierz, aby pobrac¢ sterownik karty graficznej.

16. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika karty graficznej zostat zapisany.

17. Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty graficznej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢
sterownik.

Pobieranie sterownika USB

Kroki

1. Wiacz komputer.

2. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

3. Wpisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.

UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.
Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym kliknij przycisk Kontynuuij.

N o o N

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

®| UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8. Kliknij opcie Wyswietl sterowniki do mojego systemu.
9. Kiliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.
10. Wybierz migjsce, w ktérym maja zosta¢ zapisane pliki.
1. Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian na komputerze.
12. Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.
@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

13. Aby recznie pobra¢ i zainstalowa¢ sterownik, kliknij opcje Kategoria.
14. Kliknij pozycje Chipset na liscie rozwijane;j.
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15. Kliknij Pobierz, aby pobrac¢ sterownik USB dla swojego komputera.
16. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika USB.
17. Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika USB i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac sterownik.

Pobieranie sterownika karty Wi-Fi

Kroki
1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
3. Wopisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.
@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.
Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym kliknij przycisk Kontynuuij.

N o o N

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

®| UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8. Kliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.

9. Kiliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.
10. Wybierz migjsce, w ktérym maja zosta¢ zapisane pliki.

1. Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.

12. Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

13. Aby recznie pobra¢ i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.

14. Kliknij pozycje Sie€ na liscie rozwijanej.

15. Kliknij pozycje Pobierz, aby pobra¢ sterownik karty Wi-Fi na komputer.

16. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika karty WiFi.

17. Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty Wi-Fi i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania
sterownika.

Pobieranie sterownika czytnika kart pamieci

Kroki

1. Wigcz komputer.

2. PrzejdZ do strony internetowej www.dell.com/support.

3. Wpisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.

UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.
Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym Kliknij przycisk Kontynuuj.

N o o b

W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

®| UWAGA: Zapoznaj sig z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

8. Kiliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.
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Kliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikdéw wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.

Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

Aby recznie pobrac i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.

Kliknij pozycje Chipset na licie rozwijanej.

Kliknij pozycije Pobierz, aby pobrac¢ sterownik czytnika kart pamieci dla Twojego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika czytnika kart pamieci zostat zapisany.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika czytnika kart pamieci i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac sterownik.

Pobieranie sterownika chipsetu

Kroki
1. Wiacz komputer.
2. Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
3. Wopisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.
@ UWAGA: Jesli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.
4. Kiiknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.
5. Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.
6. Przeczytaji zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym kliknij przycisk Kontynuuj.
7. W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.
®| UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.
8. Kliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.
9. Kiliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.
10. Wybierz migjsce, w ktérym maja zosta¢ zapisane pliki.
1. Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian na komputerze.
12. Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.
@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.
13. Aby recznie pobra¢ i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.
14. Kliknij pozycje Chipset na liscie rozwijane;j.
15. Kliknij pozycje Pobierz, aby pobra¢ sterownik mikrouktadu dla tego komputera.
16. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika chipsetu
17. Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika mikroukfadu i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢

sterownik.

Pobieranie sterownika sieciowego

Kroki

1.
2.
3.
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Wiacz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
Whpisz kod Service Tag komputera i kliknij opcje Przeslij.
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10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

UWAGA: Jedli nie masz kodu Service Tag, skorzystaj z funkcji automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj
model swojego komputera.

Kliknij pozycje Sterowniki i pliki do pobrania.

Kliknij przycisk Wykryj sterowniki.

Przeczytaj i zaakceptuj warunki korzystania z narzedzia SupportAssist, po czym Kliknij przycisk Kontynuuj.
W razie potrzeby komputer zacznie pobieranie i instalacje narzedzia SupportAssist.

®| UWAGA: Zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi konkretnej przegladarki.

Kliknij opcje Wyswietl sterowniki do mojego systemu.

Kliknij przycisk Pobierz i zainstaluj, aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje sterownikéw wykryte dla swojego komputera.

Wybierz miejsce, w ktérym majg zostac zapisane pliki.

Jesli pojawi sie monit funkcji Kontrola konta uzytkownika, wyraz zgode na wprowadzanie zmian w systemie.

Aplikacja zainstaluje wszystkie wykryte sterowniki i aktualizacje.

@ UWAGA: Nie wszystkie pliki moga by¢ instalowane automatycznie. Przejrzyj podsumowanie instalacji, aby sprawdzi¢, czy jest
wymagana instalacja reczna.

Aby recznie pobrac i zainstalowac sterownik, kliknij opcje Kategoria.

Kliknij pozycje Sieé€ na liscie rozwijanej.

Kliknij pozycje Pobierz, aby pobrac¢ sterownik sieciowy dla Twojego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika karty sieciowe;j.

Kliknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty sieciowej i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu
zainstalowania sterownika.
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7

Uzyskiwanie pomocy i kontakt z firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskac¢ informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna skorzysta¢ z nastepujacych zasobdw

internetowych:

Tabela 53. Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego
wykorzystania

Lokalizacja zasobow

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

https://www.dell.com/

Dell Support

Porady

k3

Kontakt z pomoca techniczna

W ustudze wyszukiwania systemu Windows wpisz Contact
Support, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Pomoc online dla systemu operacyjnego

e Windows: https://www.dell.com/support/windows
e Linux: https://www.dell.com/support/linux

Informacje o rozwigzywaniu problemoéw, podreczniki, instrukcje
konfiguracji, dane techniczne produktow, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje oprogramowania itd.

https://www.dell.com/support/home/

Artykuty bazy wiedzy Dell dotyczace réznych kwestii zwigzanych
z komputerem

1. Przejdz do https://www.dell.com/support/home/?
app=knowledgebase.

2. Wpisz temat lub sfowo kluczowe w polu Wyszukiwanie.

3. Kiiknij przycisk Wyszukiwanie, aby wy$wietli¢ powigzane
artykuty.

Dane techniczne produktu

System operacyjny

Konfigurowanie i uzywanie produktu

Kopie zapasowe danych

Diagnostyka i rozwigzywanie problemow
Przywracanie ustawien fabrycznych i systemu
Informacje o systemie BIOS

Zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami dotyczacymi produktu:

Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu,
online oraz telefonicznych. Jesli nie masz aktywnego potaczenia z
Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy
Dell.

Wybierz opcje Wykryj méj produkt.
Znajdz produkt za po$rednictwem menu rozwijanego,
korzystajac z opcji Wyswietl produkty.

e \Wprowadz kod Service Tag lub Identyfikator produktu na
pasku wyszukiwania.

e Na stronie pomocy technicznej dotyczacej produktu przewin
do sekcji Podreczniki i dokumenty, aby przejrze¢ wszystkie
podreczniki, dokumenty i inne informacje dotyczace produktu.
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Kontakt z firma Dell

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Jesli nie masz aktywnego potaczenia z
Internetem, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy
Dell. Ich dostgpnos¢ rézni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w Twoim rejonie. Aby
skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Przejdz do https://www.dell.com/support/.
2. Woybierz kraj lub region z listy rozwijanej w prawym dolnym rogu strony.
3. W celu uzyskania pomocy niestandardowej:

a. Wprowadz kod Service Tag systemu w polu Wprowadz kod Service Tag.
b. Kiliknij przycisk Przeslij.

e Zostanie wyswietlona strona zawierajaca liste kategorii pomocy techniczne;.
4. W celu uzyskania pomocy ogélnej:

a. Wybierz kategorie produktu.
b. Wybierz segment produktow.
c. Woybierz produkt.
e /ostanie wy$wietlona strona zawierajaca liste kategorii pomocy techniczne;.
5. Dane kontaktowe globalnego zespotu pomocy technicznej firmy Dell znajduja sie tutaj: https://www.dell.com/contactdell.
@ UWAGA: Zostanie wyswietlona strona kontaktu z dziatem pomocy technicznej, ktéra umozliwia kontakt z zespotem pomocy
technicznej firmy Dell za pomoca telefonu, czatu lub poczty e-mail.

®| UWAGA: Ich dostepno$¢ rozni sie w zalezno$ci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostgpne w Twoim rejonie.
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